Antonio

VIVALDI

Credidi

RV 605

Coro (SATTB)
2 Violini, 2 Viole, Basso continuo

herausgegeben von/edited by
Julia Rosemeyer

Stuttgarter Vivaldi-Ausgaben
Urtext

Chorpartitur/ Choral score

v

Carus 40.025/05



Singtext mit Ubersetzungen

Credidi, propter quod locutus sum
ego autem humiliatus sum nimis.
Ego dixi in excessu meo:

Omnis homo mendax.

Quid retribuam Domino,

pro omnibus quae retribuit mihi?
Calicem salutaris accipiam

et nomen Domini invocabo.
Vota mea Domino reddam
coram omni populo ejus

pretiosa in conspectu Domini
mors sanctorum ejus.

O Domine, quia ego servus tuus [sum],
et filius ancillae tuae.

Dirupisti vincula mea

tibi sacrificabo hostiam laudis,

et nomen Domini invocabo.
Vota mea Domino reddam

in conspectu omnis populi ejus
in atriis domus Domini,

in medio tui Jerusalem.

Doxologie

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in saecula saeculorum. Amen.

—

I believed, therefore have | spoken
but I was greatly afflicted.

I said in my haste:

All men are liars.

What shall I render unto the Lord
for all his benefits toward me?

I will take the cup of salvation,
and call upon the name of the Lord.
I will pay my vows unto the Lord
in the presence of all his people.
Precious in the sight of the Lord

is the death of his saints.

O Lord, truly | am thy servant,
and the son of thine handmaid.
Thou hast loosed my bonds.

I will offer to thee the sacrifice of thanksgiving,

and will call upon the name of the Lord.
I will pay my vows unto the Lord,

in the presence of all his people

in the courts of the Lord's house,

in the midst of thee, O Jerusalem.

Doxology

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost.
As it was in the beginning, is now, and ever shall be,

world without end. Amen.

1 Ich glaubte, darum redete ich;
doch ich war sehr gebeugt.

2 Ich sprach in meiner Bestiirzung:

Alle Menschen sind triigerisch.

3 Was soll ich dem Herrn vergelten
fur alles, was er mir erwiesen hat?

4 Ich will den Kelch des Heiles ergreifen,
und den Namen des Herrn anrufen.

5 Meine Geliibde will ich dem Herrn bezahlen
angesichts seines ganzen Volkes.
Kostbar in den Augen des Herrn
ist der Tod seiner Heiligen.

6 O Herr, ich bin ja dein Diener,
und der Sohn deiner Magd.

7 Du hast meine Bande geldst;
dir will ich ein Lobopfer darbringen,
und den Namen des Herrn anrufen.

8 Meine Geliibde will ich dem Herrn bezahlen
angesichts seines ganzen Volkes,
in den Vorhofen des Hauses des Herrn,
in deiner Mitte, Jerusalem.

Doxologie

Ehre sei dem Vater, und dem Sohne, und dem Heiligen
Geiste. Wie es war im Anfange, und jetzt, und allezeit,
und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Deutsch: Ferdinand Janner, R6misches Vesperbuch, hrsg. von Franz Xaver
Haberl, Regensburg 1900.

Englisch: The Roman Breviary: reformed by order of the Holy CEcumeni-
cal Council of Trent, translated by John, Marquess of Bute; London, 1908.
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